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4) Paspauskite įjungimo mygtuką (3).
5) Tada paspauskite mygtuką „Auto Single Cup“ (1).
6) Kai nuplikiklis pradeda tekėti žemyn į tuščią taurę, įkiškite garų antgalio (13) antgalį į puodelį, pripildytą šaltu vandeniu, ir paspauskite 
garo mygtuką (5).
7) Palaukite kelias sekundes ir išjunkite įrenginį. Atlikus kalkinimą, prietaisą reikia tris kartus nuplauti švariu vandeniu. Norėdami tai 
padaryti, pakartokite 1–7 veiksmus, užpildydami vandens baką (9) tik švariu vandeniu.

Trikčių diagnostika ir šalinimas
Simptomas: nėra vandens / nėra garo
1 priežastis: ar vandens talpykloje (9) yra vandens / ar yra jo vietoje?
1 sprendimas: įpilkite vandens į baką (9).
2 priežastis: Į mašiną iš anksto nėra įpilama vandens.
2 sprendimas: Vandens įpylimo būdas: paspauskite rankinio kavos puodelio mygtuką (4), siurblys pradeda siurbti vandenį į prietaisą, po 
kelių sekundžių paspauskite rankinio kavos puodelio mygtuką (4).
3 priežastis: mašina neužbaigia pašildymo.
3 sprendimas: palaukite. Baigęs pašildymą aparatas gali išsivirti kavos. Apšilimas užbaigiamas, kai šviesos indikatorius (19) mirksi nuo 
mėlynos spalvos mirksėjimo iki visada šviečia mėlynos spalvos.

Simptomas: nėra garo
1 priežastis: uždaryta garų skylė
1 sprendimas: Naudodamiesi maža viela, įkiškite mažą skylę garų antgalio apačioje (13), išvalykite ją tokiu būdu.
2 sprendimas. Baigę pieno putas, atlikite karšto vandens funkciją, kad išvalytumėte garų vamzdelį.

Simptomas: blogos pieno putos
1 priežastis: ar tai nenugriebtas pienas?
1 sprendimas: naudokite nenugriebtą pieną.

Simptomas: blogos pieno putos
1 priežastis: Garo mygtukas (5) pradeda putoti pieno putas prieš visiškai sušildant prietaisą.
1 sprendimas: palaukite. Pradėkite garuoti po to, kai lemputės indikatorius (19) keičia spalvą iš raudonos mirksinčios į nuolat raudoną.

TECHNINIAI DUOMENYS:
Talpa maks .: 1,6 litro
Įtampa: 220–240 V ~ 50/60 Hz
Galia: 850W
Maksimali galia: 1000W  Slėgis: 15 barų

Rūpinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti į makulatūrą. Polietileno (PE) maišelius mesti į plastikui skirtą 
konteinerį. Susidėvėjusį prietaisą atiduoti į atitinkamą atliekų surinkimo vietą, nes prietaise esančios pavojingos 
medžiagos gali kelti grėsmę aplinkai. Elektrinį prietaisą atiduoti tokį, kad nebūtų galima jo pakartotinai naudoti ir 
panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, būtina jas išimti ir atskirai atiduoti į atliekų surinkimo vietą. 
Nemesti prietaiso į buitinių atliekų konteinerį!

(LV) LATVIEŠU

VISPĀRĪGIE DROŠĪBAS NOSACĪJUMI SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI. LŪDZU, LŪDZI 
RŪPĪGI LASĪT UN GLABĀT NĀKOTNES

1. Pirms ierīces izmantošanas izlasiet lietošanas instrukciju un izpildiet tajā sniegtos 
norādījumus.
2. Ierīce paredzēta tikai lietošanai mājās. Nelietojiet citiem mērķiem, kas nav paredzētajam 
mērķim.
3. Ierīce jāpievieno tikai 220–240 V ~ 50/60 Hz iezemētai kontaktligzdai. Lai palielinātu 
ekspluatācijas drošību, vairākas strāvas ķēdes nedrīkst vienlaikus savienot ar vairākām 
elektriskām ierīcēm.
4. Esiet īpaši piesardzīgs, lietojot ierīci, kad tuvumā ir bērni.
5. BRĪDINĀJUMS. Šo aprīkojumu var izmantot bērni, kas vecāki par 8 gadiem, un cilvēki ar 
ierobežotām fiziskām, maņu vai garīgajām spējām vai cilvēki, kuriem nav pieredzes vai 
zināšanu par šo aprīkojumu, ja tas tiek darīts atbildīgas personas uzraudzībā. viņu drošībai 
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vai viņiem ir piešķirta informācija par ierīces drošu lietošanu un viņi apzinās tās lietošanas 
bīstamību. Bērni nedrīkst spēlēt ar aprīkojumu. Ierīces tīrīšanu un apkopi nedrīkst veikt 
bērni, ja vien viņi ir vecāki par 8 gadiem un šīs darbības tiek veiktas uzraudzībā.
6. Tvertnē vāriet ūdeni un divreiz ielejiet, lai atbrīvotos no smakas pirms pirmās lietošanas.
7. Pēc lietošanas vienmēr noņemiet kontaktdakšu no strāvas kontaktligzdas, pēc lietošanas 
turot to ar roku.
8. Izņemot kontaktdakšu no kontaktligzdas, nekad nevelciet strāvas vadu, bet spraudni.
9. Nepakļaujiet ierīci atmosfēras iedarbībai (lietus, saule utt.) Un nelietojiet paaugstināta 
mitruma apstākļos (vannas istabas, mitras pārvietojamās mājas).
10. Neiegremdējiet kabeli, kontaktdakšu un ierīci ūdenī vai citā šķidrumā.
11. Periodiski pārbaudiet strāvas vada stāvokli. Ja strāvas vads ir bojāts, tas jāmaina 
specializētā remontdarbnīcā, lai izvairītos no briesmām.
12. Nelietojiet ierīci ar bojātu strāvas vadu, ja tā ir nomesta vai citādi bojāta, vai arī ja tā 
nedarbojas pareizi. Neuzlabojiet ierīci pats, jo pastāv elektriskās strāvas trieciena risks. 
Nogādājiet bojāto ierīci pārbaudei vai labošanai atbilstošā servisa centrā. Visus 
remontdarbus drīkst veikt tikai pilnvaroti servisa punkti. Nepareizi veikts remonts var radīt 
nopietnas briesmas lietotājam.
13. Novietojiet ierīci uz vēsas, stabilas virsmas, prom no karstām virtuves ierīcēm, 
piemēram, elektriskās plīts, gāzes degļa utt.
14. Nelietojiet ierīci viegli uzliesmojošu materiālu tuvumā.
15. Strāvas vads nedrīkst piekārties virs galda malas un pieskarties karstām virsmām. 
Izgatavotājs nav atbildīgs par zaudējumiem, kas radušies, izmantojot ierīci pretēji 
paredzētajam mērķim vai nepareizu darbību. Neļaujiet bērniem spēlēties ar ierīci, neļaujiet to 
lietot bērniem vai cilvēkiem, kuri to nepazīst.
16. Neatstājiet ierīci ieslēgtu vai adapteri bez uzraudzības.
17. Lai nodrošinātu papildu aizsardzību, ieteicams elektriskajā ķēdē uzstādīt atlikušās 
strāvas ierīci (RCD) ar nominālo atlikušo strāvu, kas nepārsniedz 30 mA. Vaicājiet elektriķim 
par šo padomu.
18. Nekad nelietojiet ierīci bez ūdens! Tas var būt bojāts.
19. Nekad nevirziet karstu tvaiku vai ūdeni pret savu ķermeni.
20. Nekad nelietojiet ierīci ar dzirkstošo ūdeni !!!
21. Nekad neatstājiet ierīci temperatūrā, kas zemāka par 0 grādiem pēc Celsija, jo tā var to 
sabojāt.
22. Pirms tvertnes piepildīšanas ar ūdeni vienmēr atvienojiet to no elektrotīkla.
23. Regulāri tīriet un pārbaudiet mašīnu, lai nodrošinātu iegūtās kafijas kvalitāti un 
pagarinātu mašīnas kalpošanas laiku.
24. Pirms tīrīšanas vienmēr atvienojiet strāvas avotu un ļaujiet visām karstajām detaļām 
atdzist. Ierīce jātīra ar maigu, neabrazīvu mazgāšanas līdzekli. Nekādā gadījumā nelietojiet 
tīrīšanas šķīdinātāju, jo tas var sabojāt krāsas slāni.
25. Mašīnas atkaļķošanai izmantojiet šķidru atkaļķotāju, kas paredzēts spiediena kafijas 
automātiem.
26. Lietošanas laikā nekad nepieskarieties filtra korpusam vai piena putošanas sprauslai, jo 
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pastāv apdegumu risks.
27. Izmantojiet tikai oriģinālos piederumus.
28. Darbības laikā nekustas un nepārvietojiet ierīci.

Šai mašīnai ir klasiskas itāļu koncentrētas espresso un kapučīno kafijas funkcijas. Bagātīgs kafijas aromāts un putas, viegli darbināms un 
drošs, viegli tīrāms.
PRODUKTA APRAKSTS: KAFIJAS MAŠĪNA CR4410
1. Auto Single Cup - poga 1 kafijas tases automātiskai pagatavošanai
2. Auto Double Cup - poga automātiskai 2 kafijas tasīšu pagatavošanai
3. Barošanas poga   4. Manuālā kafijas tases poga
5. Tvaika poga   6. Pilienu režģis
7. Noņemama pilienu tekne.  8. Ūdens tvertnes vāks
9. Ūdens tvertne 1600ml  10. Tvaika poga
11. Galvenais korpuss   12. Tvaika sprauslas rokturis
13. Tvaika sprausla   14. Mērkarote
15. Filtra rokturis   16. Filtra stiprinājuma skava
17. Filtra korpuss   18. Filtrējiet maltu kafiju uz 1 glāzi
19. Gaismas indikators   20. Piltuve
21. Atbloķēšanas atzīme  22. Bloķēšanas atzīme
23. Karstā ūdens funkcijas atzīme 24. Filtrējiet maltai kafijai 2 tases

Lietošanas instrukcija
Pirms lietošanas pirmo reizi
Pēc ierīces izsaiņošanas pārbaudiet, vai ir visas pieejamās pogas, un tvaika poga (10) ir izslēgta pozīcijā "OFF". Pirms uzklāšanas notīriet 
ierīci (sk. Tīrīšana un apkope).
1. Izņemiet ūdens tvertni (9), ielejiet ūdeni ūdens tvertnē (9), ūdens līmenim nevajadzētu pārsniegt atzīmi "MAX". Ieteicams lietot filtrētu 
ūdeni. Tas novērš kaļķu uzkrāšanos un uzlabo sagatavotās kafijas garšu. Nelietojiet sodas ūdeni.
2. Divas reizes palaidiet karstu ūdeni (instrukcijas zemāk), lai pirms pirmās lietošanas noņemtu rūpnīcā jauno smaku.
3. Pievienojiet un piespiediet barošanas pogu (3). Šajā laikā gaismas indikators (19) mirgo zilā krāsā. Nospiediet manuālās kafijas tasītes 
pogu (4), lai darbinātu sūkni, sūknējot ūdeni no ūdens tvertnes sildīšanas ierīcei.
4. Ierīce sāk uzsildīt, šajā laikā gaismas indikators (19) mirgo zilā krāsā; Kad zilā gaisma pārstāj mirgot un ieslēdzas nepārtraukts zils 
apgaismojums, iesildīšana ir pabeigta, tas prasa apmēram 2 minūtes.
5. Nospiediet Auto Single Cup pogu (1), lai izlaistu karstu ūdeni, lai mazgātu kafijas filtru (18).
6. Atkārtojiet iepriekš 3., 4., 5. darbību.
7. Iztukšojiet kondensātu no ūdens un kafijas no noņemamās pilienu teknes (7).
Kā pagatavot espresso kafiju?
Pievienojiet ierīci barošanas avotam un nospiediet barošanas pogu (3). Šajā brīdī indikators (19) mirgo zilā krāsā, pagaidiet, līdz tas pārstāj 
mirgot, tad ierīce beigs sildīt un būs gatava lietošanai.
1. Kamēr ierīce uzkarsē, maltās kafijas pulveri (jums jāizmanto smalkais pulveris, ne pārāk biezs vai pārāk plāns) var ievietot maltas kafijas 
filtrā (18). Par vienu espresso tasi izmantojiet vienu mērkaroti (14) no jūsu iecienītās maltas kafijas. Divai espresso kausai izmantojiet 1,5 
mērkarotes (14) no jūsu iecienītās maltas kafijas. Pēc tam cieši piespiediet ar mērkarotes rokturi (14); vienlaikus noslaukiet kafijas pulveri 
uz filtra malas (18). Varat izmantot arī filtru (24), kas piemērots 2 tases maltās kafijas ietilpībai.
2. Ievietojiet maltu kafijas filtru (18) filtra korpusā (17), turiet to aiz filtra roktura (15). Ievietojiet filtru ar maltu kafiju zem atbloķēšanas zīmes 
(21), pēc tam pārvietojiet to labajā pusē, lai to nofiksētu, tieši zem slēdzenes atzīmes (22), pēc tam novietojiet kafijas tasi (vai 2 tases) zem 
piltuves (20).
3. Pielāgojiet kafijas tases stāvokli (vai 2 tases vienlaikus), ļaujiet kafijai plūst gar krūzes sienu.
4. Nospiediet:
- Automātiskās viena kausa poga (1), jūs dzirdēsit di-di skaņu, tad no jūsu kafijas tas izplūdīs kafiju. Kafija pārstāj izplūst automātiski, jūs 
dzirdēsit di-di-di-di-di skaņu. Vienas kafijas ietilpība ir aptuveni 100 ml.
- Automātiskās dubultkausa poga (2), jūs dzirdēsit di-di skaņu, pēc tam tā sāk izplūst kafiju līdz 2 tasēm vienlaikus. Kafija pārstāj izplūst 
automātiski, jūs dzirdēsit di-di-di-di-di skaņu.
- poga Manuālā kafijas tase (4), lai izplūstu kafiju tik ilgi, cik vēlaties. Kad kafijas daudzums būs vēlamais, vēlreiz nospiediet pogu Manual 
Coffee Cup (4), lai apturētu kafijas izplūšanu. Neatstājiet ierīci bez uzraudzības, tā var pārpildīt kafiju.
5. Pagaidiet minūti, līdz kafija pilējas, un kafija ir gatava.

Tvaika putošanas funkcija
1. Nospiediet tvaika pogu (5), gaismas indikators (19) kļūst sarkans un mirgo, kad sarkanā gaisma mainās no mirgošanas uz nepārtrauktu 
sarkanu gaismu, priekšsildīšana ir pabeigta.
2. Tvaika daudzumu var pielāgot atbilstoši indivīda prasmēm. Pirms piena putu putošanas jums vajadzētu atbrīvot ūdeni tvaika sprauslā 
(13). Ieteicams pienu ieliet krūka 1/3 augstumā, ievietot tvaika sprauslu (13) pienā 1 cm dziļumā un pēc tam lēnām atskrūvēt tvaika pogu 
(10), līdz sāk izdalīties tvaiks. Krūzi var nedaudz pagriezt, bet ar tvaika sprauslu (13) nelieciet krūka apakšā.
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3. Kad piena temperatūra sasniedz aptuveni 75 grādus pēc Celsija un piena putas sāk izplesties, pagrieziet tvaika pogu (10) pozīcijā 
"OFF", izslēdziet tvaika pogu (5), lai izgaismotu gaismas indikatoru (19). kļūst zils, tieši nospiediet barošanas pogu (3), lai izslēgtu ierīci.
Pēc piena putu pabeigšanas savlaicīgi notīriet pienu uz tvaika sprauslas virsmas ar mitru drānu un izsmidziniet tvaiku, lai piens neizžūtu un 
aizsprostotu ventilāciju.

Kā pagatavot kapučīno kafiju?
1. Sagatavojiet kapučīno kafijai piemērotāka tilpuma krūzes.
2. Pagatavojiet kafiju saskaņā ar 1. – 5. Punktu, kas aprakstīts daļēji: Kā pagatavot espresso kafiju?
3. Sagatavojiet piena putas saskaņā ar 1. – 3. Punktu, kas aprakstīts daļā: Putošanas ar tvaiku funkcija.
4. Pēc tam krata krūzi uz galda tā, lai piena putas būtu pilnībā sajauktas, un ielej to krūzē ar kafiju.

Karstā ūdens funkcija
1. Nospiediet barošanas pogu (3).
2. Ierīce sāk uzsildīt, šajā laikā gaismas indikators (19) mirgo zilā krāsā; Kad zilā gaisma pārstāj mirgot un ieslēdzas nepārtraukts zils 
apgaismojums, iesildīšana ir pabeigta, tas prasa apmēram 2 minūtes.
3. Paceliet krūzi zem tvaika sprauslas (13).
4. Grieziet tvaika pogu (10), līdz tvaika sprausla (13) izplūst karstā ūdenī. Pogai vajadzētu pārsniegt karstā ūdens funkcijas atzīmi (23).
5. Nospiediet:
- Nospiežot pogu Auto Single Cup (1), jūs dzirdēsit di-di skaņu, pēc tam no tā krūzes sāk izplūst karsts ūdens - apmēram 150 ml. Ūdens 
pārstāj izplūst automātiski, jūs dzirdēsit di-di-di-di-di skaņu. Ja jums nekavējoties jāpārtrauc ūdens izplūde, vēlreiz nospiediet pogu 
Automātiskā viena kausa izcīņa (1).
- Nospiežot pogu Auto Double Cup (2), jūs dzirdēsit di-di skaņu, pēc tam no tā krūzes sāks izplūst ūdens - apmēram 250 ml. Ūdens pārstāj 
izplūst automātiski, jūs dzirdēsit di-di-di-di-di skaņu. Ja jums nekavējoties jāpārtrauc ūdens izplūde, vēlreiz nospiediet pogu Automātiskā 
dubultā kausa izcīņa (2).
- poga Manuālā kafijas tase (4), lai karstu ūdeni izplūstu tik ilgi, cik nepieciešams. Neatstājiet ierīci bez vadības. Kad karstā ūdens 
daudzums būs vēlamais, vēlreiz nospiediet manuālās kafijas tases pogu (4), lai apturētu karstā ūdens izplūšanu. Ja jums nekavējoties 
jāpārtrauc ūdens izplūšana, vēlreiz nospiediet pogu Manual Coffee Cup (4).
6. Kad esat pabeidzis, izslēdziet tvaika pogu (10), pēc tam nospiediet barošanas pogu (3).
7. Karstu ūdeni pirms kafijas ieliešanas var izmantot tasīšu dzeršanai, tīrīšanai vai sildīšanai.

Tīrīšana un apkope
1. Izslēdziet barošanas pogu (3), atvienojiet to no strāvas un notīriet ierīci pēc pilnīgas atdzišanas.
2. Pēc lietošanas vienmēr iztukšojiet ūdens tvertni (9). Laiku pa laikam notīriet ūdens tvertni (9) ar mitru sūkli vai lupatiņu.
3. Noņemiet filtru (18) un noņemiet izmantoto kafiju no filtra. Ja filtra caurumi ir aizsērējuši kafijā, notīriet to ar suku. Jūs varat atskrūvēt 
kafijas piltuvi (20) un notīrīt kafijas biezumus filtra korpusā (17).
4. Krūzes, ūdens tvertni (9), pilienu režģi (6), noņemamu pilienu paplāti (7), filtru (15 + 16 + 17 + 18 + 20) var mazgāt ūdenī ar kādu maigu 
mazgāšanas līdzekli bez abrazīvām vielām vai šķīdinātājiem . Ārējās daļas jānotīra ar mīkstu drānu vai sūkli. Ļoti abrazīvi tīrīšanas līdzekļi 
vai sukas var izraisīt virsmas skrāpējumus.
Piezīme: nelietojiet spirtu vai šķīdinātāju tīrīšanas līdzekļus un neiegremdējiet ierīci ūdenī tīrīšanai.

atkaļķošanas
Ja kafijas pagatavošana prasa ilgāku laiku nekā lietošanas sākumā vai tvaika sprausla (13) nerada tvaiku, ierīce ir jākaļķo. Ja tiek 
izmantots ciets ūdens, pēc aptuveni 40 reižu tā lietošanas jāveic atkaļķošana. Ja tiek izmantots mīksts ūdens, mašīnu var atkaļķot pēc 
apmēram 80 reižu lietošanas. Ierīces atkaļķošanai var izmantot espresso mašīnas šķidro atkaļķotāju. Pirms atkaļķošanas pārliecinieties, 
vai ierīce ir atvienota no strāvas padeves.
1) Ielejiet apmēram 250 ml remdena ūdens un pēc tam pievienojiet 250 ml espresso mašīnas šķidruma atkaļķotāja.
2) Novietojiet filtru (15 + 16 + 17 + 18 + 20) bloķētā stāvoklī ierīcē. Pēc tam zem tvaika sprauslas (13) novietojiet ar aukstu ūdeni piepildītu 
krūzi un tukšu krūzi zem filtra piltuves (20).
3) Pievienojiet ierīci strāvas padevei.
4) Nospiediet barošanas pogu (3).
5) Pēc tam nospiediet pogu Auto Single Cup (1).
6) Kad atkaļķotājs sāk plūst lejā tukšā kausā, ievietojiet tvaika sprauslas galu (13) glāzē, kas piepildīta ar aukstu ūdeni, un nospiediet tvaika 
pogu (5).
7) Pagaidiet dažas sekundes un izslēdziet ierīci. Pēc atkaļķošanas ierīce trīs reizes jānoskalo ar tīru ūdeni. Lai to izdarītu, atkārtojiet 1. līdz 
7. darbību, piepildot ūdens tvertni (9) tikai ar tīru ūdeni.

Problēmu novēršana
Simptoms: nav ūdens / nav tvaika
1. iemesls: vai ūdens tvertnē (9) ir ūdens iekšpusē vai ir savā vietā?
1. risinājums: pievienojiet tvertnei ūdeni (9).
2. iemesls: mašīnā iepriekš nepievieno ūdeni.
2. risinājums: ūdens pievienošanas metode: nospiediet manuālās kafijas tases pogu (4), sūknis sāk sūknēt ūdeni ierīcē, pēc dažām 
sekundēm nospiediet manuālās kafijas tases pogu (4).
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3. iemesls: mašīna nepabeidz priekšsildīšanu.
3. risinājums: pagaidiet. Pēc iesildīšanas mašīna var pagatavot kafiju. Iesildīšana ir pabeigta, kad gaismas indikators (19) mirgo no zila 
mirgojoša uz vienmēr zila.

Simptoms: nav tvaika
1. iemesls: tvaika caurums ir aizsprostots
1. risinājums: izmantojiet nelielu stiepli, lai iedurtu mazo caurumu tvaika sprauslas apakšpusē (13), notīriet to šādā veidā.
2. risinājums. Kad piena putas ir pabeigtas, tvaika caurules tīrīšanai veiciet karstā ūdens funkciju.

Simptoms: Sliktas piena putas
1. iemesls: vai tas ir pilnpiens?
1. risinājums: izmantojiet pilnpienu.

Simptoms: Sliktas piena putas
1. iemesls: Tvaika poga (5) sāk putot piena putas, pirms ierīce ir pilnībā uzsildīta.
1. risinājums: pagaidiet. Sāciet tvaicēt pēc tam, kad gaismas indikators (19) maina krāsu no sarkanas mirgojošas uz nepārtraukti sarkanu.

TEHNISKIE DATI:
Tilpums max: 1,6 litri
Spriegums: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Jauda: 850W
Jauda Max: 1000W
Spiediens: 15 bāri

Apkārtējās vides aizsardzība. Kartona iepakojumu, lūdzu, nododiet otreizējai pārstrādei. Polietilēna maisiņus (PE) izmest 
plastmasas izstrādājumiem paredzētajos konteineros. Lietotās elektropreces nododiet attiecīgajos pieņemšanas punktos. 
Ierīcē satur bīstamas sastāvdaļas, kas var izraisīt draudus apkārtējai videi. Elektroierīce jānodod tā, lai ierobežotu tās 
atkārtotu izmantošanu. Ja ierīcē atrodas baterijas, izņemiet tās un nododiet pieņemšanas punktā atsevišķi. Produktu 
neizmest sadzīves atkritumu konteinerā!

(EST) EESTI

ÜLDISED OHUTUSTINGIMUSED OLULISED OHUTUSJUHISED. PALUN LUGEGE 
ETTEVAATUST JA HOIDKE TULEVIKUST

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja järgige selles sisalduvaid juhiseid.
2. Seade on ette nähtud ainult koduseks kasutamiseks. Ärge kasutage muuks otstarbeks kui 
otstarbeks.
3. Seade tuleks ühendada ainult maandatud pistikupessa 220-240 V ~ 50/60 Hz. Tööohutuse 
suurendamiseks ei tohiks mitu vooluahelat üheaegselt ühendada.
4. Kui olete läheduses, kasutage seadet eriti ettevaatlikult.
5. HOIATUS. Seda seadet võivad kasutada üle 8-aastased lapsed ja piiratud füüsilise, 
sensoorse või vaimse võimekusega inimesed või inimesed, kellel pole seadme kasutamise 
kohta kogemusi ega teadmisi, kui seda tehakse vastutava isiku järelevalve all. nende 
ohutuse tagamiseks või neile on antud teavet seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on 
teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks varustusega mängida. 
Seadme puhastamist ja hooldamist tohivad teha ainult lapsed, välja arvatud juhul, kui nad on 
üle 8 aasta vanad ja neid toiminguid teostatakse järelevalve all.
6. Keetke paagis olev vesi ja valage see kaks korda, et enne esmakordset kasutamist 
lõhnast lahti saada.
7. Eemaldage pistik pistikupesast alati pärast kasutamist, hoides pärast kasutamist pistikut 
käega.
8. Pistiku pistikupesast eemaldamisel ärge kunagi tõmmake toitejuhtmest, vaid pistikust.
9. Ärge jätke seadet atmosfääriolude (vihm, päike jne) kätte ega kasutage kõrge 
õhuniiskusega tingimustes (vannituba, niiske liikuv kodu).


